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Sicherheitshinweise A

¢ Die Leuchte darf in keiner Weise
abgeéndert werden. Strom-
schlag- und Unfallgefahr.

¢ Vor dem Austausch die Strom-
zufuhr unterbrechen.

o AusschlieBlich flir AC 220-240V,
50/60 Hz.

o Konstruktive Veranderungen
der Leuchte flr den Einsatz von
Retrofit-LED-Lampen sind nicht
erlaubt.

o Sichere Verwendung mit konven-
tionellen Vorschaltgeraten (KVG).

o Nicht verwenden mit elektroni-
schen Vorschaltgeraten (HF-Ge-
nerator).

o Austausch von Leuchtrohren
/ G183, L: 600 mm / 1200 mm
/1500 mm, @ 26 mm, 18 W /
32 W /44 W.

Die Lampe ist fur allgemeine Be-

leuchtung vorgesehen (ausschlieB3-

lich beispielsweise dem Einsatz in

explosiven Umgebungen).

Bedeutung relevanter Symbole:

LED Austausch-Starter

EC

50/60Hz

Nicht dimmbar

Nicht fUr Notbetrieb
geeignet

FUr den Betrieb mit 50 Hz
oder 60 Hz geeignet

90
(WG]
ek

cCcG

magnetic

ECG

—

Nur in trockener Umge-
bung oder in Leuchten
verwenden, die Schutz vor
Feuchtigkeit bieten

Mit konventionellen Vor-

| schaltgeraten sicher

verwendbar

Nicht mit elektronischen

| Vorschaltgeraten verwen-

den

Installation:
o Betriebstemperatur: -20°C - 40°C
o AuBer dem Starter keine weiteren
Teile ersetzen.
o LED Starter im Lieferumfang. Nur
den mitgelieferten LED-Starter
verwenden.
Diese Lampe ist nicht fur alle Be-
reiche geeignet, in denen eine tra-
ditionelle Leuchtrohre verwendet
werden kann. Der Temperatur-
bereich dieser Lampe ist starker
eingeschrankt. Bei Fragen zur
Einsatzfahigkeit der Lampe kon-
sultieren Sie den Kundendienst.

o Wir weisen darauf hin, dass die
allgemeine Energieeffizienz und
Lichtverteilung von der Ge-
staltung des Gesamtsystems
abhangt.

Entsorgung

Das Symbol ,,durchgestriche-
ﬁ ne Mulitonne* erfordert die se-
mmm parate Entsorgung von Elekt-
ro- und Elektronik-Altgeraten
(WEEE). Solche Geréate kdnnen
wertvolle, aber geféhrliche und um-
weltgefahrdende Stoffe enthalten.
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,

diese Produkte keinesfalls im unsor-
tierten Hausmuill, sondern an einer
ausgewiesenen Sammelstelle fur
das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréaten zu entsor-
gen. Dadurch tragen Sie zum Schutz
der Ressourcen und der Umwelt bei.

HORNBACH ist in Deutschland ver-

pflichtet:

- bei Neukauf eines Elektro- oder
Elektronikgeréates ein Altgerat
der gleichen Art unentgeltlich im
HORNBACH-Markt zurlickzuneh-
men.

- auch ohne einen Neukauf bis zu
3 Elektro- oder Elektronik-Altgera-
te der gleichen Geréteart (bis max.
25 cm Kantenlange) unentgeltlich
im HORNBACH-Markt zurtickzu-
nehmen.

- bei Lieferung eines neuen Elekt-
ro- oder Elektronikgeréates an ei-
nen privaten Haushalt ein Altgeréat
der gleichen Art unentgeltlich ab-
zuholen oder Ihnen die Ruckgabe
in Ihrer unmitteloaren Néhe zu er-
maoglichen.

Stellen Sie sicher, dass Lampen, die

zerstérungsfrei aus dem Gerat ent-

nommen werden kdnnen, vor der
Entsorgung des Geréates aus dem
Geréat entfernt worden sind.

Fir weitere Informationen wenden
Sie sich an www.hornbach.com
oder an die ortlichen Behorden.
Kinder durfen auf keinen Fall mit
Kunststoffbeuteln und Verpa-
ckungsmaterial spielen, da Ver-
letzungs- bzw. Erstickungsgefahr
besteht. Solches Material sicher
lagern oder auf umweltfreundliche
Weise entsorgen.

Information de sécurité A

o || est interdit de modifier la lampe
d'une quelcongque maniere.
Risque d'électrisation et d'acci-
dent.

o Couper l'alimentation électrique
avant de remplacer la lampe.

o CA 220-240V, 50/60 Hz unique-
ment.

¢ Aucune modification structurelle
du luminaire pour l'installation de
lampes a LED n'est autorisée.

o Utilisation sUre et facile dans les

installations CCG (ballast électro-
magneétique).

o Non adapté a une utilisation avec
les régulateurs de puissance
électroniques (ballasts électro-
niques / HF).

e Remplacement du tube fluores-
cent/ G13, L : 600 mm /

1200 mm / 1500 mm, @ 26 mm,
18W /32 W /44 W.

Cette lampe est concue pour des

applications d'éclairage générales

(@ I'exclusion par ex. des atmos-

pheres explosibles).

Symboles pertinents :

Starter de rechange
pour LED

Ne pas utiliser avec un
variateur d'éclairage

Lampe non adaptée aux
éclairages de voies de
secours

R >

Lampe adaptée a un
fonctionnement avec 50 Hz
ou 60 Hz.

50/60Hz

Lampe a utiliser dans des
environnements secs ou
dans des luminaires
offrants une protection.

Utilisation sdre dans les
installations CCG

Ne pas utiliser avec des
régulateurs de puissance
électroniques (ballasts
électroniques / HF)

Installation :

e Ta:-20°C-40°C

¢ Ne pas remplacer d'autres pieces
que le starter.

o | e starter de LED est inclus. Utili-
ser uniquement le starter de LED
fourni.

o Cette lampe peut ne pas étre adap-
tée a toutes les applications équipées
a l'origine de lampes fluorescentes.
La plage de température de cette
lampe est plus limitée. En cas de
doutes sur I'adaptation pour I'appli-
cation prévue, il convient de s'adres-
ser au fabricant de cette lampe.

¢ Nous attirons I'attention sur le fait
que l'efficience énergétique globale
et la distribution de la lumiere d'un
systeme dépendent du concept du
systeme a déterminer.

Elimination des déchets

Le symbole « Poubelle barrée »
E impose une élimination séparée
mmm des vieux appareils électriques
et électroniques (WEEE). Ces appa-
reils peuvent contenir des substances
précieuses, mais dangereuses et no-
cives pour I'environnement. Vous étes
légalement tenu de ne pas jeter ces

produits dans les ordures ménageres
non triées, mais de les remettre a un
point de collecte pour le recyclage
des appareils électriques et électro-
niques. Cela contribue a la protection
des ressources et de I'environne-
ment.

HORNBACH s’engage en Allemagne
a :lors de 'achat d’un nouvel ap-
pareil électrique ou électronique,
HORNBACH s’engage a reprendre
gratuitement un appareil usagé du
méme type dans un de ces maga-
sins.

- de reprendre gratuitement dans
votre magasin HORNBACH jusqu’a
3 appareils électriques ou élec-
troniques usagés du méme type
(jusqua 25 cm de coté), méme si
VOUS n'en achetez pas un nouveau.

- collecter gratuitement un appareil
électrique ou électronique usagé du
méme type ou de vous permettre
de le rapporter prés de chez vous
en cas de livraison d’un nouvel ap-
pareil électrique ou électronique a
un ménage prive.

Assurez-vous que les lampes qui

peuvent étre retirées de 'appareil

sans étre détruites ont été retirées
de I'appareil avant de le mettre au
rebut.

Pour de plus amples infor-
mations, rendez-vous sur
www.hornbach.com ou contactez
les autorités locales.

Ne laissez en aucun cas les en-
fants jouer avec des sacs en plas-
tique et matériels d’emballage,
puisque cela les expose a un
risque de blessure ou d’étouffe-
ment. Rangez ces matieres en lieu
sdr ou éliminez-les dans le respect
de I'environnement.
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Informazioni di sicurezza A

e Lalampada non deve essere
modificata in qualsiasi modo.
Rischio di scossa elettrica ed
infortuni.

e Spegnere il dispositivo prima di
iniziare con la sostituzione.

e Solo AC 220-240V, 50/60 Hz.

o Ogni modifica strutturale in caso
di applicazione di lampade LED
retrofit non € permessa.

¢ Impiego sicuro e semplice in
installazioni CCG (ballast elettro-
magnetico).

¢ Non idonea con ECG (ballast
elettronico / HF).

o Sostituzione tubo fluorescente
/ G138, L: 600 mm / 1200 mm
/1500 mm, @ 26 mm, 18 W /
32 W /44 W.

La lampada & stata progettata per

servizi di illuminazione generiche

(escluse ad es. atmosfere esplosi-

ve).

Significato dei simboli rilevanti:

Sostituzione starter LED

B

Oscuramento vietato

Lampada non idonea per
funzionamento di emer-
genza

~~
50/60Hz

Lampada idonea per il
funzionamento a 50 Hz o
60 Hz

90
(NG
ek

CCG

magnetic

Utilizzare la lampada in
ambienti asciutti 0 in appa

recchi di illuminazione chiusi.

Impiego sicuro in installa-

| zioni CCG

Non impiegare con ECG
(ballast elettronico / HF)

Installazione:

e Ta: -20°C - 40°C

o Non sostituire le altre parti fatta
eccezione per lo starter.

e Starter LED non incluso. Impiegare
solo lo starter LED accluso.

e |alampada non ¢ idonea per I'im-
piego con applicazioni in cui trova-
no impiego lampade fluoriscenti.
Lintervallo termico della lampada
& piu ristretto. In caso di dubbi per
quanto riguarda l'impiego, consul-
tare il produttore della lampada.

¢ Si sottolinea che I'efficienza ener-
getica generale e la distribuzione

della luce di un sistema dipende
dal modo in cui & composto il
sistema in questione.

Smaltimento

Il simbolo del “bidone sbarrato”

indica che i rifiuti di apparec-
mmm chiature elettriche ed elettroni-
che (WEEE) devono essere smaltiti
separatamente. Tali apparecchiature
possono contenere delle sostanze
preziose che tuttavia sono pericolo-
se e nocive per 'ambiente. Siete le-
galmente obbligati a non smaltire
questi prodotti insieme ai rifiuti do-

mestici indifferenziati ma presso un
punto di raccolta autorizzato per il ri-
ciclo di apparecchi elettrici ed elet-
tronici. In questo modo si contribuira
alla salvaguardia delle risorse e
del’ambiente.

In Germania, la ditta HORNBACH:

- & obbligata a ritirare gratuita-
mente presso un punto vendita
HORNBACH un vecchio dispositi-
vo nel momento dell’acquisto di un
nuovo dispositivo elettrico o elet-
tronico dello stesso tipo.

- & obbligata a ritirare gratuita-

mente presso un punto vendita
HORNBACH fino a 3 vecchi di-
spositivi elettrici o elettronici (con
una lunghezza bordo max. di fino
a 25 cm) anche senza l'acquisto
di un nuovo dispositivo elettrico o
elettronico.

- ¢ obbligata, nel momento della
consegna di un nuovo dispositivo
elettrico o elettronico a un clien-
te privato, di ritirare gratuitamente
un vecchio dispositivo dello stesso
tipo o di consentire la sua restitu-
zione nelle immediate vicinanze.

Assicurarsi che le lampade che pos-

sSono essere rimosse dal disposi-
tivo senza distruggerle siano state
rimosse dal dispositivo prima dello
smaltimento.

Per ulteriori informazioni consul-
tare www.hornbach.com, oppure
rivolgersi alle autorita locali.

Non far giocare i bambini con le
buste di blastica e i materiali di im-
ballaggio dell’'apparecchio perché
rischiano lesioni o soffocamento.
Conservare questi materiali in un
luogo sicuro o smaltirli nel rispetto
dellambiente.

CNLD

Veiligheidsinformatie A

e De lamp mag op geen enkele
wijze worden aangepast. Risico
van elektrische schokken en
ongelukken.

o Schakel de stroom uit voordat u
met de vervanging begint.

o Uitsluitend AC 220-240V,

50/60 Hz.

o Elke constructieve wijziging van
de armatuur bij het plaatsen van
vervangende LED-lampen is niet
toegestaan.

¢ \eilig en eenvoudig te gebruiken
in CCG (Electro Magnetic ballast)
installaties.

o Niet voor gebruik met ECG (Elec-
tronic / HF ballast).

¢ \ervanging voor TlL-buis / G13, L:
600 mm / 1200 mm / 1500 mm,
@ 26mm, 18 W /32 W / 44 W,

Deze lamp is ontworpen voor al-

gemene verlichtingsdoeleinden (en

dus niet voor bijvoorbeeld explo-

sieve omgevingen).

Betekenis van relevante symbolen:
LED-starter

Dimmen niet
toegestaan

~o

Vvervangende

Lamp is niet geschikt voor
gebruik bij noodsituaties

Lamp geschikt voor 50 Hz
of 60 Hz

CCG.

magnetlc

st

Lamp moet in droge
omstandigheden worden
gebruikt of in armaturen
die bescheming bieden

Veilig te gebruiken in CCG
installaties

Niet voor gebruik met ECG
(Electronic / HF ballast).

Installatie:

e Temp.: -20°C - 40°C

¢ Verander de rest van de onderde-
len niet behalve de starter.

e Inclusief LED-starter. Gebruik al-
leen de meegeleverde LED-starter.

o Deze lamp is mogelijk niet ge-
schikt voor gebruik in alle toe-
passingen waar een traditionele
TL-lamp is gebruikt. Het tem-
peratuurbereik van deze lamp
is beperkter. Bij twijfel over de
geschiktheid van de toepassing
dient de fabrikant van deze lamp
te worden geraadpleegd.

¢ We wijzen erop dat de algehele
energie-efficiéntie en lichtverde-
ling van een systeem afhangt van
het ontwerp van het te bepalen
systeem.

Afvalverwerking

Het symbool van de “doorge-

streepte vuilnisbak” wijst op
mmm de Noodzaak van afzonderlijke
afvalverwijdering van afgedankte
elektrische en elektronica-appara-
tuur (WEEE). Dergelijke apparaten
kunnen waardevolle maar gevaarlijke
en schadelijke stoffen bevatten. U

bent wettelijk verplicht deze produc-
ten niet bij het ongesorteerde huis-
vuil mee te geven, maar in te leveren
bij een officieel inzamelpunt voor de
recycling van elektrische en elektro-
nische apparaten. Hierdoor levert u
een bijdrage aan de bescherming
van bronnen en het milieu.

HORNBACH is in Duitsland verplicht:
- bij aankoop van een nieuw elek-
trisch of elektronisch apparaat
een oud apparaat van hetzelfde
type gratis terug te nemen in een
HORNBACH winkel.

- 0ok zonder nieuwe aankoop tot
3 oude elektrische of elektroni-
sche apparaten van hetzelfde type
(tot een maximale randlengte van
25 cm) gratis terug te nemen in
een HORNBACH winkel.

- bij afleveren van een nieuw elek-
trisch of elektronisch apparaat aan
een particulier huishouden een
oud apparaat van hetzelfde type
gratis mee te nemen of inleveren
voor u in uw directe omgeving mo-
gelijk te maken.

Zorg ervoor dat lampen die uit het

apparaat kunnen worden verwijderd

zonder deze te vernietigen uit het
apparaat zijn verwijderd alvorens
u het weggooit.

Neem voor meer informatie con-
tact op met www.hornbach.com
of de milieu-afdeling of milieus-
traat van uw gemeente.

Kinderen mogen nooit met plastic
zakken en verpakkingsmaterialen
spelen vanwege het gevaar van
verwonding en verstikking. Be-
waar dit materiaal op een veilige
plaats of gooi het op milieuvrien-
delijke wijze weg.
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Sakerhetsinformation A

e Lampan far inte modifieras péa
nagot sétt. Risk for elstot och
olycksfall.

o Sl& fran strommen innan bytet
paborjas.

e Endast AC 220-240 V, 50/60 Hz.

o Det &r inte tillatet att &ndra
armaturens konstruktion vid
anvandning av eftermonterade
LED-lampor.

o Saker och enkel anvandning i
CCG-installationer (elektromag-
netisk ballast).

e Far ej anvandas med ECG (elek-
tronisk/HF-ballast).

o Ersattning for lysror/G13, L:
600 mm/1 200 mm/1 500 mm,
@ 26mm, 18 W/32 W/44 W

Lampan &r konstruerad for all-

manbelysning (utom for explosiva

omgivningar).

De relevanta symbolernas
betydelse:

Utbytesglimtandare for
LED

Far ej dimmas

Lampan é&r inte lamplig for
noddrift

Lampa lamplig for 50 Hz
eller 60 Hz.

) 1

50/60Hz

90
950
ek

CCG

magnetic

Lampan ska anvandas
under torra forhallanden
eller i en armatur som
skyddar

Saker anvandning i
CCG-installationer

Far ej anvandas med ECG
(elektronisk/HF-ballast)

Installation:

e Ta: -20°C -40 °C

e Byt inte resten av delarna, en-
dast glimtandaren.

o | ED-glimtandare medfoljer.
Anvand endast den medféljande
LED-glimtandaren.

e Det arinte sakert att den har
lampan fungerar pé alla stallen
dar ett vanligt lysrér har anvants.
Den hér lampans temperatur-
intervall &r mer begransat. Om
du ar tveksam éver om lampans
lamplighet ska tillverkaren rad-
fragas.

o Vi framhaller att den totala
energieffektiviteten och ljussprid-
ningen hos ett system beror pa
designen pa systemet som ska
bestdmmas.

Avfallshantering

Symbolen "dverstruken sop-

tunna” kraver separat avfalls-
mmm hantering av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE). Sa-
dana enheter kan innehélla varde-
fulla, men farliga och miljoskadliga
amnen. Du &r enligt lag skyldig att
inte kasta dessa produkter i det

osorterade hushéllsavfallet utan
ldmna in dessa till ett anvisat in-
samlingsstalle for atervinning av
elektriska och elektroniska produk-
ter. Darmed bidrar du till att skydda
resurserna och miljén.

| Tyskland &r HORNBACH skyldi-
ga att:
- vid inkdp av nya elektriska el-
ler elektroniska apparater ta
tillbaka en gammal apparat
av samma slag utan kostnad i
HORNBACH-butiken.

- aven utan inkdp av nya produk-
ter ta tillbaka upp till tre elektris-
ka eller elektroniska apparater
av samma apparattyp (upp till
25 cm kantlangd) utan kostnad
tilll HORNBACH-butik.

- vid leverans av en ny elektrisk
eller elektronisk apparat till pri-
vat hushéll hamta upp en gam-
mal apparat av samma slag utan
kostnad eller mojliggéra aterlam-
ning i din direkta narhet.

Sakerstall att lampor, som kan tas

ut ur apparaten utan att forstoras,

tas ut ur apparaten innan appa-
raten avfallshanteras.

Kontakta www.hornbach.com
eller lokala myndigheter for mer
information.

Barn far inte under nagra som
helst omsténdigheter leka med
plastpasar och forpackningsma-
terial eftersom de déa I6per risk
att skadas eller kvavas. Forvara
darfér saddant material sékert el-
ler avfallshantera det miljovanligt.
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Bezpecnostni informace A

o Je zakazano zarovku jakkoli
upravovat. Riziko Urazu elektric-
kym proudem a nehody.

o Pred zapocCetim vymeény vypnéte
napajeni.

o Pouze AC 220-240V, 50/60 Hz.

o Jakakoli konstrukéni zména svi-
tidla v pripadé pouziti dodate¢né
instalovanych LED Zarovek neni
povolena.

e BezpecCné a snadné pouziti v
instalacich CCG (elektromagne-
ticky predradnik).

¢ Neni vhodné pro pouziti s EKG
(elektronicky / vysokofrekvencni
predradnik).

o Nahrada zarivky / G13, L:

600 mm / 1200 mm / 1500 mm,
@26 mm, 18 W /32 W /44 W

Svétlo je zkonstruovano pro vse-

obecné pouziti u osvétleni (kromé

napr. explozivniho ovzdusi).

Vyznam pfislusnych symboli:

LED Nahradni startér pro LED

Stmivani neni povoleno

Svétlo neni vhodné pro
NOuUZoVy Provoz

I >

Svétlo vhodné pro provoz
50 Hz nebo 60 Hz

50/60Hz

CCG.

magnetic

e

Svétlo pro pouziti v suchu
nebo ve svitidle, které
poskytuje ochranu

Bezpeclné pouziti v instala-
cich CCG

Neni vhodné pro pouZiti s
EKG (elektronicky / vyso-
kofrekvenéni predradnik)

Instalace:

e Ta:-20°C - 40 °C

o Ostatni soucasti kromé startéru
nemeénte.

e Soucasti baleni je startér pro
LED. Pouzivejte prosim pouze
prilozeny startér pro LED.

o Toto svétlo nemusi byt vhodné
pro vSechna pouzit, kde byla
pouzita tradi¢ni zarivka. Teplotni
rozsah tohoto svétla je omeze-
nejsi. V pfipadé pochybnosti o
vhodnosti pouziti se obracejte na
vyrobce tohto svétla.

o Upozoriiujeme na to, ze celkova
energeticka ucinnost a distribuce
svétla systému zavisi na pfislusné
konstrukci systému.

Likvidace odpadu

Symbol ,preskrtnuté popelni-

ce” vyzaduje samostatnou li-
mmm kvidaci pouzitych elektric-
kych a elektronickych pfistrojl
(smérnice WEEE). Takové pristroje
mohou obsahovat cenné, ale ne-
bezpedné latky ohrozujici Zivotni
prostredi. Ze zakona v zadném pri-
padé nesmite tyto produkty likvi-

dovat v netfidéném doméacim od-
padu, nybrz jste povinni je
zlikvidovat na ovérfeném sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych pristroji. Tim prispi-
vate k ochrané zdroji a zivotniho
prostredi.

HORNBACH je v Némecku povi-

nen:

- pfi zakoupeni nového elektrickeé-
ho nebo elektronického pristroje
vzit v prodejné HORNBACH bez-
platné zpét stary pristroj stejného
druhu.

- také bez zakoupeni nové-
ho pristroje vzit v prodejné
HORNBACH bezplatné zpét az
3 staré elektrické nebo elektro-
nické pristroje stejného druhu (do
max. délky okraje 25 cm).

- pfi dodani nového elektrického
nebo elektronického pristroje do
soukromé domacnosti bezplatné
vyzvednout stary pristroj stejné-
ho druhu nebo Vam umoznit vra-
ceni zpét ve Vasi bezprostredni
blizkosti.

Zajistéte, aby zarovky, které Ize bez

poruseni vyjmout z pfistroje, byly

Z pristroje odstranény pred jeho
likvidaci.

Dalsi informace si vyZadejte na
www.hornbach.com nebo u
mistnich uradd.

Déti si v zadném pripadé ne-
sméji hrat s plastovymi sacky a
obalovym materidlem, protoze
existuje nebezpedi Urazu pfip.
uduseni. Takovy material bez-
pecné skladujte nebo zlikvidujte
zpUsobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi.

CSKO

Bezpecnostné informacie A

e | ampa sa nesmie ziadnym spo-
sobom upravovat. Nebezpecen-
stvo zasahu elektrickym prddom
a nehody.

o Predtym, ako zaznete s vyme-
nou, vypnite napajanie.

e Len AC 220-240V, 50/60 Hz.

o Akakolvek konstrukéna zme-
na svietidla v pripade pouzitia
dodatocne namontovanych LED
ziaroviek nie je povolena.

o Bezpedné a jednoduché pouzitie
v instalaciach CCG (elektromag-
neticky predradnik).

¢ Nie je vhodné na pouzitie s ECG
(elektronicky/HF predradnik).

o Nahradna ziarivka / G13, L:

600 mm / 1200 mm / 1500 mm,
@ 26mm, 18 W /32 W / 44 W
Tato lampa je uréena na vSeobec-
né osvetlovanie (okrem napr.

vybusnych prostredi).

Vyznam prislusnych symbolov:

Nahradny Startér LED

@ Stmievanie nie je povolené

Lampa nie je vhodna na
nudzovu prevadzku

Lampa vhodna na pre-
vadzku pri 50 Hz alebo
60 Hz

I

50/60Hz

90
(WG}
‘>o§

CCG.

magnetic

ot

Lampa sa musi pouzivat v
suchom priestore alebo vo
svietidle, ktoré zabezpedi
ochranu

Bezpecné pouzitie v
inStalaciach CCG

Nie je vhodné na pouZzitie s
ECG (elektronicky/HF

' predradnik)

Instalacia:

e Ta:-20-40 °C

o Nevymienajte ostatné diely
okrem Startéra.

o Startér LED je sucastou balenia.
Pouzivajte iba pribaleny Startér
LED.

o Tato lampa nemusi byt vhodna
na pouzitie vo vsetkych aplikaci-
ach, kde bola pouzivana Stan-
dardna ziarivka. Teplotny rozsah
tejto lampy je obmedzengjsi. V
pripade pochybnosti o vhodnosti
pouzitia je potrebné konzulovat
vyrobcu tejto lampy.

o Upozoriiujeme, ze celkova ener-
geticka ucinnost a distribucia
svetla systému zavisia od navrhu
systému, ktory je potrebné urdit.

Likvidacia odpadu

Symbol ,prieciarknuty kontaj-

ner na odpadky“ pozaduje
mmm Oddelend likvidaciu elektric-
kych a elektronickych pouzitych
pristrojov (WEEE). Takéto pristroje
mdzu obsahovat cenné, ale nebez-
pecné latky, ohrozujlce Zivotné
prostredie. Ste zo zakona povinni
nelikvidovat tieto produkty v netrie-

denom domovom odpade, ale na
vykazanom zbernom mieste na re-
cyklaciu elektrickych a elektronic-
kych pristrojov. Tym prispejete k
ochrane zdrojov a Zivotného pros-
tredia.

HORNBACH je v Nemecku povin-

ny:

- pri novej kupe elektrického alebo
elektronického pristroja zobrat
do predajne HORNBACH bezod-
platne spat pouzity pristroj rovna-
kého druhu.

- aj bez novej klpy zobrat do pre-

dajne HORNBACH bezodplatne
spat az 3 elektrické a elektronické
pouzité pristroje rovnakeho druhu
(do dizky hrany max. 25 cm).

- pri dodavke nového elektrické-
ho alebo elektronického pristroja
do sukromnej domacnosti vy-
zdvihnut bezodplatne pouzity pri-
stroj rovnakého druhu alebo vam
umoznit vratenie vo vasej bez-
prostrednej blizkosti.

Uistite sa, ze Ziarovky, ktoré je

mozné vybrat z pristroja bez des-

trukcie, boli pred likvidaciou pri-
stroja z neho odstranené.

Pre dalSie informacie sa obrat-
te, prosim, na vasho predajcu
www.hornbach.com alebo na
miestne Urady.

Deti sa nesmu v ziadnom pripa-
de hrat s plastovymi vreckami a
obalovym materidlom, pretoze
existuje nebezpedenstvo pora-
nenia, resp. zadusenia. Takyto
material skladujte bezpec¢ne ale-
bo zlikvidujte ekologickym sp6-
sobom.

Informatii privind securitatea A

e Tubul nu trebuie modificat in nici
un fel. Pericol de electrocutare si
de accidentare.

e Inainte de a incepe inlocuirea
opriti intrerupatorul.

o Numai pentru curent alternativ de
220-240V, 50/60 Hz.

¢ Nu este permisa nicio modificare
constructiva a corpului de ilumi-
nat in cazul aplicarii tuburilor LED
moderne.

o Utilizare sigura si usoara in
instalatile CCG (balast electro-
magnetic).

¢ Nu se poate folosi cu ECG (ba-
last electronic / HF).

o Tuburi fluorescente compatibile
/ G13, L: 600 mm / 1200 mm /
1500 mm, @ 26mm, 18 W / 32 W
/44 W

Acest tub este proiectat pentru

aplicatii generale de iluminare

(excluzand de exemplu atmosferele

explozive).

Semnificatia simbolurilor rele-
vante:
D

A
B

Starter de inlocuire LED

Nu este permis dimmingul

2

Tubul nu poate fi utilizat
pentru operatii de urgenta.

Tubul poate fi utilizat cu o
frecventa de 50 Hz sau
60 Hz

50/60Hz

90
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CCG.

magnetic

e

Tubul trebuie folosit in
conditii uscate sau intr-un
corp de iluminat care ofera
protectie

Utilizare sigura in instalatiile
CCG

Nu se poate folosi cu ECG
(balast electronic / HF)

Instalare:

e Ta: -20°C - 40°C

o Nu nlocuiti restul pieselor, cu
exceptia starterului.

o Starterul LED este inclus. Utilizati
numai starterul LED inclus.

o Este posibil ca acest tub sa nu fie
adecvata pentru utilizare in toate
aplicatiile in care a fost utilizat un
tub fluorescent traditional. Do-
meniul de temperatura al acestui
tub este mai limitat. Daca aveti
dubii cu privire la compatibilitatea
aplicatiei trebuie sa luati legatura
cu producatorul acestui tub.

e Va atragem atentia ca eficienta
energetica totala si distributia
luminii a unui sistem sunt deter-
minate de de constructia siste-
mului.

Eliminarea deseurilor

Simbolul de ,tomberon taiat”

impune eliminarea separata ca
mmm deSeuri a aparatelor electrice si
electronice (WEEE) uzate. Astfel de
aparate pot contine substante valo-
roase, dar periculoase si poluante.
Legislatia nu va permite sa eliminati
aceste produse ca deseuri la gunoiul

menajer, ci sunteti obligati sa le pre-
dati unui centru de colectare indicat
pentru reciclarea aparaturii electrice
si electronice. In acest mod contribu-
iti la protejarea resurselor si a mediu-
lui Inconjurator.

Compania HORNBACH are urma-

toarele obligatii in Germania:

- sa receptioneze fara costuri un
aparat uzat de acelasi tip In secto-
rul comercial HORNBACH, la achi-
zitionarea unui aparat electric sau
electronic nou.

- sa receptioneze fara costuri pana
la 3 aparate electrice sau electro-
nice uzate de acelasi tip (cu o lun-
gime max. a muchiei de 25 cm) in
sectorul comercial HORNBACH, si
fara achizitionarea unui aparat nou.

- lalivrarea unui aparat electric sau
electronic nou intr-o gospodarie
privata, sa receptioneze fara cos-
turi un aparat uzat de acelasi tip
sau sa va ofere posibilitatea de re-
turnare a acestuia in vecinatatea
dvs.

Asigurati-va ca lampile, care pot fi

scoase din aparat fara a fi distruse,

sunt indepartate din aparat inainte
de eliminarea acestuia ca deseu.
Pentru mai multe informatii vizitati
pagina www.hornbach.com sau
adresati-va organelor locale com-
petente.

Copiii nu au voie Tn niciun caz sa
se joace cu pungile din plastic si
cu materialul de ambalare, deoa-
rece exista pericol de ranire, re-
spectiv de asfixiere. Depozitati in
siguranta astfel de materiale sau
eliminati-le ca deseuri in mod eco-
logic.



